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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

י1 יְהִ֥ וַֽ
–နငှ့်–ဖြစ်၍
H1961

כָל־
အလုံးစံုသော
H3605

רֶץ הָאָ֖
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

שָׂפָה֣
ဘာသာစကား
H8193

אֶחָת֑
တစ်ခု
H0259

ים וּדְבָרִ֖
–နငှ့်–စကားလုံးများ
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
တစ်ခု
H0259

မြေကြီးသားအပေါင်းတုိ့သည် ဘာသာတမျ ိုးတည်း။ စကားတမျ ိုးတည်းရိှကြသည်ဖြစ်၍၊

י2 יְהִ֖ וַֽ
–နငှ့်–ဖြစ်၍
H1961

בְּנָסְעָם֣
–၌–သူတုိ့–၏–ခရီးသွားခြင်း
H5265

דֶם מִקֶּ֑
–မှ–အရှေ့

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
–နငှ့်–တွေ့၍
H4672

בִקְעָה֛
လင်ွပြင်
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
–၌–ပြည်
H0776

שִׁנְעָ֖ר
ရိှနာ
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
–နငှ့်–နေ၍
H3427

ׁם׃ שָֽ
–၌–ထုိ
H8033

အရှေ့မျက်နာှမှ ခရီးသွားသဖြင့်၊ ရိှနာပြည်၌ မြေညီရာအရပ် ကုိတွေ့၍ နေရာချကြ၏။

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
–နငှ့်–ပြောကြ၍
H0559

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הוּ רֵעֵ֗
သူ–၏–အိမ်နးီချင်း
H7453

הָבָ֚ה
လာ
H3051

נִלְבְּנָה֣
အတ်ုဖတ်စ့ုိ

ים לְבֵנִ֔
–သ့ုိ–အတ်ုများ
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
–နငှ့်–မီးရ့ုိှလျှ ိုးစ့ုိ
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
–သ့ုိ–မီးရ့ုိှစေခြင်း
H8316

י וַתְּהִ֨
–နငှ့်–ဖြစ်၍
H1961

לָהֶ֤ם
သူတုိ့–သ့ုိ

הַלְּבֵנָה֙
–ထုိ–အတ်ု
H3843

בֶן לְאָ֔
–သ့ုိ–ကျောက်
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
–နငှ့်–ထုိ–ကိတ်ရာ
H2564

הָיָה֥
ဖြစ်၍
H1961

לָהֶ֖ם
သူတုိ့–သ့ုိ

מֶר׃ לַחֹֽ
–သ့ုိ–မြေစေး

သူတုိ့ကလည်း လာကြ။ အတ်ုလပ်ု၍ ခုိင်မာစွာ ဖုတ်ကြကုနအံ်ဟ့၊ု တယောက်ကုိ တယောက် ပြောကြ၏။ ထုိသ့ုိ ကျောက်အရာ၌ 

အတ်ုကုိ၎င်း၊ သရွတ်အရာ၌ ရေညိှတမျ ိုးကုိ၎င်း ရပြီးလျှင်၊

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
–နငှ့်–ပြောကြ၍
H0559

׀הָבָ֣ה 
လာ
H3051

נִבְנֶה־
တည်ဆောက်စ့ုိ
H1129

נוּ לָּ֣
ငါတုိ့–အဖ့ုိ

יר עִ֗
မြို့

֙ וּמִגְדָּל
–နငှ့်–ရှောစင်
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
–နငှ့်–သူ–၏–အထိပ်

יִם בַשָּׁמַ֔
–၌–ကောင်းကင်
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
–နငှ့်–ပြုစ့ုိ

נוּ לָּ֖
ငါတ့ုိ–အဖ့ုိ

ם שֵׁ֑
အမည်
H8034

פֶּן־
–မသ့ုိ
H6435

נָפ֖וּץ
ပြန ့က်ျစ့ုိဲ

עַל־
–အပေါ ်

פְּנֵי֥
မျက်နာှ
H6440

כָל־
အလုံးစံုသော
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

လာကြ၊ မြေကြီးတပြင်လုံး၌ အရပ်ရပ်ကဲွပြားမည်ကုိ စုိးရိမ်၍၊ မြို့ကုိ၎င်း၊ မုိဃ်းကောင်းကင်သ့ုိမီှရသော ရဲတုိက်ကုိ၎င်း 

တည်လပ်ုသဖြင့်၊ ကျော်စောကိတ္တိရိှစေခြင်းငှါ ပြုကြကုနအံ်ဟ့ ုပြောဆုိကြ၏။
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וַיֵּ֣רֶד5
–နငှ့်–ဆင်း၍
H3381

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ת לִרְאֹ֥
–သ့ုိ–မြင်ခြင်း
H7200

אֶת־
–ကုိ
H0853

יר הָעִ֖
–ထုိ–မြို့

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
–ထုိ–ရှောစင်
H4026

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိ

בָּנ֖וּ
တည်၍
H1129

בְּנֵי֥
သား–များ

ם׃ הָאָדָֽ
–ထုိ–လသူား
H0120

ထုိသ့ုိ လသူားတုိ့တည်လပ်ုသော မြို့နငှ့် ရဲတုိက်ကုိ ကြည့်ရုှခြင်းငှါ၊ ထာဝရဘုရားသည် ဆင်းသက်တော် မူ၏။

וַיֹּ֣אמֶר6
–နငှ့်–ပြောတော်မူ၍
H0559

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

הֵן֣
–ကြည့်လေ
H2005

עַם֤
လမူျ ိုး

אֶחָד֙
တစ်ခု
H0259

וְשָׂפָ֤ה
–နငှ့်–ဘာသာစကား
H8193

אַחַת֙
တစ်ခု
H0259

ם לְכֻלָּ֔
–သ့ုိ–သူတုိ့–အလုံးစံု
H3605

וְזֶה֖
–နငှ့်–ဤ
H2088

ם הַחִלָּ֣
သူတုိ့–၏–အစ

לַעֲשׂ֑וֹת
–သ့ုိ–ပြုခြင်း

וְעַתָּה֙
–နငှ့်–ယခု
H6258

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

יִבָּצֵר֣
တားမြစ်ခြင်းခံရမည်
H1219

ם מֵהֶ֔
–မှ–သူတုိ့
H1992

ל כֹּ֛
အလုံးစံုသော
H3605

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိ

יָזְמ֖וּ
ကြံစည်၍
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
–သ့ုိ–ပြုခြင်း

ထာဝရဘုရားက ကြည့်ရုှလော။့ လတူမျ ိုးတည်း၊ စကားတမျ ိုးတည်း ရိှသည်ဖြစ်၍၊ သူတုိ့သည် ဤအမုှကုိ အဦးပြုကြ၏။ 

ယခုကြံစည်သမျှတုိ့ကုိ အဆီးအတားမရိှ၊ သူတုိ့ပြုကြလိမ့်မည်။

הָבָ֚ה7
လာ
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
ဆင်းစ့ုိ
H3381

וְנָבְלָ֥ה
–နငှ့်–ရုှပ်ထွေးစ့ုိ

ם שָׁ֖
–၌–ထုိ
H8033

שְׂפָתָ֑ם
သူတ့ုိ–၏–ဘာသာစကား
H8193

אֲשֶׁר֙
–ထုိ

א ֹ֣ ל
မ
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
ကြားလိမ့်မည်
H8085

ישׁ אִ֖
လူ
H0376

שְׂפַ֥ת
ဘာသာစကား
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
သူ–၏–အိမ်နးီချင်း
H7453

လာကြ၊ ဆင်းသက်ကြကုနအံ်။့ သူတုိ့သည် အချင်းချင်း နားမလည်စေခြင်းငှါ၊ သူတုိ့စကားကုိ ရုှပ်ထွေးကြကုနအံ်ဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

פֶץ8 וַיָּ֨
–နငှ့်–ပြန ့က်ျစဲေ၍

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

אֹתָ֛ם
သူတုိ့–ကုိ
H0853

ם מִשָּׁ֖
–မှ–ထုိ
H8033

עַל־
–အပေါ ်

פְּנֵי֣
မျက်နာှ
H6440

כָל־
အလုံးစံုသော
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
–နငှ့်–ရပ်စဲ၍
H2308

לִבְנֹ֥ת
–သ့ုိ–တည်ခြင်း
H1129

יר׃ הָעִֽ
–ထုိ–မြို့

ထုိသ့ုိထာဝရဘုရားသည် သူတုိ့ကုိ မြေကြီးတပြင်လုံး၌ အရပ်ရပ်ကဲွပြားစေတော်မူသဖြင့်၊ သူတုိ့သည် မြို့ကုိမတည်ပဲ နေကြ၏။

עַל־9
–အပေါ ်

ן כֵּ֞
–ထုိ–ကြောင့်

א קָרָ֤
ခေါ၍်
H7121

שְׁמָהּ֙
သူမ–၏–အမည်
H8034

ל בָּבֶ֔
ဗာဗုလနု်
H0894

כִּי־
–အကြောင်းမူကား

ם שָׁ֛
–၌–ထုိ
H8033

בָּלַ֥ל
ရုှပ်ထွေး၍

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

שְׂפַת֣
ဘာသာစကား
H8193

כָּל־
အလုံးစံုသော
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

וּמִשָּׁם֙
–နငှ့်–မှ–ထုိ
H8033

הֱפִיצָם֣
ပြန ့က်ျစဲေ၍

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

עַל־
–အပေါ ်

פְּנֵי֖
မျက်နာှ
H6440

כָּל־
အလုံးစံုသော
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

פ
¶

သ့ုိဖြစ်၍ ထုိမြို့၌ ထာဝရဘုရားသည် မြေကြီးသားအပေါင်းတုိ့၏ စကားကုိရုှပ်ထွေး၍၊ သူတုိ့ကုိ မြေကြီးတပြင်လုံး၌ အရပ်ရပ် 

ကဲွပြားစေတော်မူသောကြောင့် ထုိမြို့သည် ဗာဗုလုံမြို့ဟ၍ူ တွင်သတည်း။
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אֵלֶּ֚ה10
ဤ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
မျ ိုးစဉ်
H8435

ם שֵׁ֔
ရှေမ
H8035

שֵׁם֚
ရှေမ
H8035

בֶּן־
သား

מְאַת֣
ရာ
H3967

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
အာဖါကရှဒ်
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
နစ်ှ
H8141

אַחַ֥ר
နောက်

הַמַּבּֽוּל׃
–ထုိ–ရေလွှမ်းမုိးခြင်း
H3999

ရှေမ၏ သားစဉ်မြေးဆက်ဟမူူကား၊ ရှေမသည် အသက်တရာရိှ၍၊ ရေလွှမ်းမုိးသောနောက်နစ်ှနစ်ှကြာ သော်၊ သားအာဖာဇဒ်ကုိ 

မြင်လေ၏။

יְחִי־11 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

ם שֵׁ֗
ရှေမ
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
အာဖါကရှဒ်
H0775

חֲמֵ֥שׁ
ငါး
H2568

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

အာဖာဇဒ်ဘွားမြင်သောနောက်၊ ရှေမသည် အနစ်ှငါးရာအသက်ရှင်၍ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
–နငှ့်–အာဖါကရှဒ်
H0775

י חַ֔
အသက်ရှင်၍
H2421

חָמֵ֥שׁ
ငါး
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
–နငှ့်–သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
ရှာလ
H7974

အာဖာဇဒ်သည် အသက်သံုးဆယ်ငါးနစ်ှရိှသော်၊ သားရှာလကုိ မြင်လေ၏။

י13 יְחִ֣ וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
အာဖါကရှဒ်
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

לַח שֶׁ֔
ရှာလ
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
သံုး
H7969

ים שָׁנִ֔
နစ်ှ
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
–နငှ့်–လေး
H0702

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

ရှာလဘွားမြင်သောနောက်၊ အာဖာဇဒ်သည် အနစ်ှလေးရာသံုး နစ်ှအသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

לַח14 וְשֶׁ֥
–နငှ့်–ရှာလ
H7974

י חַ֖
အသက်ရှင်၍
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

בֶר׃ עֵֽ
ဧဗာ
H5677

ရှာလသည် အသက်သံုးဆယ်ရိှသော်၊ သားဟေဗာကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־15 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

לַח שֶׁ֗
ရှာလ
H7974

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

בֶר עֵ֔
ဧဗာ
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
သံုး
H7969

ים שָׁנִ֔
နစ်ှ
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
–နငှ့်–လေး
H0702

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

ဟေဗာဘွားမြင်သောနောက်၊ ရှာလသည် အနစ်ှလေးရာသံုးနစ်ှ အသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־16 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

בֶר עֵ֕
ဧဗာ
H5677

ע אַרְבַּ֥
လေး
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
–နငှ့်–သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

לֶג׃ פָּֽ
ပေလက်
H6389
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ဟေဗာသည် အသက်သံုးဆယ့်လေးနစ်ှရိှသော်၊ သားဖာလက်ကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־17 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

בֶר עֵ֗
ဧဗာ
H5677

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

לֶג פֶּ֔
ပေလက်
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָ֔ה
နစ်ှ
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
–နငှ့်–လေး
H0702

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

ဖာလက်ဘွားမြင်သောနောက်၊ ဟေဗာသည် အနစ်ှလေးရာသံုးဆယ်အသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־18 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

לֶג פֶ֖
ပေလက်
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

רְעֽוּ׃
ရေဥ
H7466

ဖာလက်သည် အသက်သံုးဆယ်ရိှသော်၊ သားရာဂေါကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־19 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

לֶג פֶ֗
ပေလက်
H6389

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

רְע֔וּ
ရေဥ
H7466

שַׁע תֵּ֥
ကုိးကာ
H8672

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

וּמָאתַ֣יִם
–နငှ့်–နစ်ှရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

ရာဂေါဘွားမြင်သောနောက်၊ ဖာလက်သည် အနစ်ှနစ်ှရာကုိးနစ်ှအသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ ဘွားမြင်လေ၏။

י20 וַיְחִ֣
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

רְע֔וּ
ရေဥ
H7466

יִם שְׁתַּ֥
နစ်ှ
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
–နငှ့်–သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

שְׂרֽוּג׃
သေရု
H8286

ရာဂေါသည် အသက်သံုးဆယ်နစ်ှနစ်ှရိှသော်၊ သားစေရောက်ကုိ မြင်လေ၏။

י21 וַיְחִ֣
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

רְע֗וּ
ရေဥ
H7466

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

שְׂר֔וּג
သေရု
H8286

בַע שֶׁ֥
ခုနစ်
H7651

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

וּמָאתַ֣יִם
–နငှ့်–နစ်ှရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

စေရောက်ဘွားမြင်သောနောက်၊ ရာဂေါသည် အနစ်ှနစ်ှရာခုနစ်နစ်ှအသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

י22 וַיְחִ֥
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

שְׂר֖וּג
သေရု
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

נָחֽוֹר׃
နာခေါ
H5152

စေရောက်သည်အသက်သံုးဆယ်ရိှသော်၊ သားနာကုိခေါကုိ် မြင်လေ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5152.htm


י23 וַיְחִ֣
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

שְׂר֗וּג
သေရု
H8286

י אַחֲרֵ֛
နောက်

הוֹלִיד֥וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

נָח֖וֹר
နာခေါ
H5152

מָאתַ֣יִם
နစ်ှရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

နာခေါဘွ်ားမြင်သောနောက်၊ စေရောက်သည် အနစ်ှနစ်ှရာ အသက်ရှင်၍ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

י24 וַיְחִ֣
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

נָח֔וֹר
နာခေါ
H5152

שַׁע תֵּ֥
ကုိးကာ
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
–နငှ့်–နစ်ှဆယ်
H6242

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

רַח׃ תָּֽ
တေရ
H8646

နာခေါသ်ည် အသက်နစ်ှဆယ်ကုိးနစ်ှရိှသော်၊ သားတေရကုိ မြင်လေ၏။

י25 וַיְחִ֣
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

נָח֗וֹר
နာခေါ
H5152

֙ אַחֲרֵי
နောက်

הוֹלִיד֣וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားခြင်း
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

רַח תֶּ֔
တေရ
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
ကုိးကာ
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
ဆယ်
H6240

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

וּמְאַת֣
–နငှ့်–ရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

בָּנִ֖ים
သားများ

וּבָנֽוֹת׃
–နငှ့်–သမီးများ
H1323

ס
§

တေရဘွားမြင်သောနောက်၊ နာခေါသ်ည် အနစ်ှတရာတဆယ်ကုိးနစ်ှအသက်ရှင်၍၊ သားသမီးများကုိ မြင်လေ၏။

יְחִי־26 וַֽ
–နငှ့်–အသက်ရှင်၍
H2421

רַח תֶ֖
တေရ
H8646

שִׁבְעִי֣ם
ခုနစ်ဆယ်
H7657

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
–နငှ့်–မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם אַבְרָ֔
အာဗြံ
H0087

אֶת־
–ကုိ
H0853

נָח֖וֹר
နာခေါ
H5152

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ן׃ הָרָֽ
ဟာရန်
H2039

တေရသည် အသက်ခုနစ်ဆယ်ရိှသော်၊ သားအာဗြံ၊ နာခေါ၊် ခါရနတုိ့်ကုိမြင်လေ၏။

וְאֵלֶּ֙ה27֙
–နငှ့်–ဤ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
မျ ိုးစဉ်
H8435

רַח תֶּ֔
တေရ
H8646

תֶּ֚רַח
တေရ
H8646

הוֹלִ֣יד
မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם אַבְרָ֔
အာဗြံ
H0087

אֶת־
–ကုိ
H0853

נָח֖וֹר
နာခေါ
H5152

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הָרָ֑ן
ဟာရန်
H2039

ן וְהָרָ֖
–နငှ့်–ဟာရန်
H2039

יד הוֹלִ֥
မွေး၍
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

לֽוֹט׃
လတ်ု
H3876

တေရ၏ သားစဉ်မြေးဆက်ဟမူူကား၊ တေရသည် အာဗြံ၊ နာခေါ၊် ခါရနတုိ့်ကုိမြင်လေ၏။

וַיָּ֣מָת28
–နငှ့်–သေ၍
H4191

ן הָרָ֔
ဟာရန်
H2039

עַל־
–အပေါ ်

פְּנֵי֖
မျက်နာှ
H6440

רַח תֶּ֣
တေရ
H8646

יו אָבִ֑
သူ–၏–အဖ
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
–၌–ပြည်
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
သူ–၏–မွေးဖွားရာ
H4138

בְּא֥וּר
–၌–ဥရ

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
–ထုိ–ကလ်ဒီယ
H3778

ခါရနသ်ည်လည်း လောတကုိမြင်လေ၏။ ခါရနသ်ည်၊ အဘတေရမသေမီှ၊ မိမိဘွားရာအရပ်၊ ခါလဒဲပြည်သားတ့ုိနေသော ဥရမြို့၌ 

သေလေ၏။
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ח29 וַיִּקַּ֨
–နငှ့်–ယူ၍
H3947

אַבְרָ֧ם
အာဗြံ
H0087

וְנָח֛וֹר
–နငှ့်–နာခေါ
H5152

לָהֶ֖ם
သူတုိ့–အဖ့ုိ

ים נָשִׁ֑
မိနး်မများ
H0802

ם שֵׁ֤
အမည်
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
မိနး်မ
H0802

אַבְרָם֙
အာဗြံ
H0087

י שָׂרָ֔
ရာရိ
H8297

ם וְשֵׁ֤
–နငှ့်–အမည်
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
မိနး်မ
H0802

נָחוֹר֙
နာခေါ
H5152

ה מִלְכָּ֔
မိလ်က
H4435

בַּת־
သမီး
H1323

ן הָרָ֥
ဟာရန်
H2039

י־ אֲבִֽ
အဖ
H0001

ה מִלְכָּ֖
မိလ်က
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
–နငှ့်–အဖ
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
ယိစ္က
H3252

အာဗြံနငှ့် နာခေါသ်ည် မယားကုိ ယူ၍၊ အာဗြံ၏ မယားကား၊ စာရဲအမည်ရိှ၏။ နာခေါ၏် မယားကား၊ ခါရန၏်သမီးမိလခါ 

အမည်ရိှ၏။ ခါရနသ်ည် မိလခါနငှ့် ဣသခ၏အဘဖြစ်သတည်း။

י30 וַתְּהִ֥
–နငှ့်–ဖြစ်၍
H1961

י שָׂרַ֖
ရာရိ
H8297

עֲקָרָ֑ה
မြုံးသော
H6135

ין אֵ֥
မရိှ၍
H0369

לָ֖הּ
သူမ–သ့ုိ

ד׃ וָלָֽ
ကလေး
H2056

စာရဲမူကား မြုံသော မိနး်မဖြစ်၍ သားသမီးမရိှ။

ח31 וַיִּקַּ֨
–နငှ့်–ယူ၍
H3947

רַח תֶּ֜
တေရ
H8646

אֶת־
–ကုိ
H0853

אַבְרָ֣ם
အာဗြံ
H0087

בְּנ֗וֹ
သူ–၏–သား

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ל֤וֹט
လတ်ု
H3876

בֶּן־
သား

֙ הָרָן
ဟာရန်
H2039

בֶּן־
သား

בְּנ֔וֹ
သူ–၏–သား

וְאֵת֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

שָׂרַ֣י
ရာရိ
H8297

כַּלָּת֔וֹ
သူ–၏–ခြွေးမ
H3618

שֶׁת אֵ֖
မိနး်မ
H0802

אַבְרָ֣ם
အာဗြံ
H0087

בְּנ֑וֹ
သူ–၏–သား

וַיֵּצְא֨וּ
–နငှ့်–ထွက်ကြ၍
H3318

ם אִתָּ֜
သူတုိ့–နငှ့်အတူ
H0854

מֵא֣וּר
–မှ–ဥရ

ים כַּשְׂדִּ֗
–ထုိ–ကလ်ဒီယ
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
–သ့ုိ–သွားခြင်း
H3212

אַרְ֣צָה
ပြည်
H0776

עַן כְּנַ֔
ခါနာန်

אוּ וַיָּבֹ֥
–နငှ့်–လာကြ၍
H0935

עַד־
–သ့ုိ
H5704

ן חָרָ֖
ဟာရန်

וַיֵּ֥שְׁבוּ
–နငှ့်–နေ၍
H3427

ׁם׃ שָֽ
–၌–ထုိ
H8033

တေရသည် သားအာဗြံကုိ၎င်း၊ ခါရန၏်သား ဖြစ်သောမြေး လောတကုိ၎င်း၊ သားအာဗြံ၏မယားဖြစ် သော မိမိ 

ချွေးမစာရဲကုိ၎င်းခေါ၍်၊ သူတုိ့သည် ခါနာနပ်ြည်သ့ုိ သွားခြင်းငှါ၊ ခါလဒဲပြည်သားတုိ့နေသော ဥရမြို့မှ ထွက်သဖြင့်၊ ခါရနမ်ြို့သ့ုိ 

ရောက်၍နေကြ၏။

וַיִּהְי֣ו32ּ
–နငှ့်–ဖြစ်ကြ၍
H1961

יְמֵי־
ရက်–များ
H3117

רַח תֶ֔
တေရ
H8646

חָמֵ֥שׁ
ငါး
H2568

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

וּמָאתַ֣יִם
–နငှ့်–နစ်ှရာ
H3967

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיָּ֥מָת
–နငှ့်–သေ၍
H4191

רַח תֶּ֖
တေရ
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
–၌–ဟာရန်

ס
§

တေရသည် အသက်နစ်ှပေါင်းနစ်ှရာငါးနစ်ှရိှသော်၊ ခါရနမ်ြို့၌ သေလေ၏။
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